Dear Customers: Sehr geehrte Kunden, Chers clients :

Thank you very much for your trust and support on us. We work hard to look after Vielen Dank fir Ihr Vertrauen und lhre Unterstiitzung. Wir arbeiten hart daran, Merci beaucoup pour votre confiance et votre soutien. Nous travaillons dur pour
every customer and all of you are important to us. We are able to be flexible to jeden Kunden zu betreuen, und Sie alle sind uns wichtig. Wir sind flexibel, um nous occuper de chaque client et vous étes tous importants pour nous. Nous
solve problems and find the best solution for you. Once an order is placed, this is Probleme zu lésen und die beste Losung fir Sie zu finden.Sobald eine Bestellung sommes capables d'étre flexibles pour résoudre les probléemes et trouver la meil-
not the end of the service you receive. Please feel free to contact us if anything aufgegeben wurde, ist dies nicht das Ende des Service, den Sie erhalten. Bitte leure solution pour vous. Une fois que la commande est passée, ce n'est pas la fin
with the product. Rest assured we are here to help every step of the way. zOgern Sie nicht, uns zu kontaktieren, wenn etwas mit dem Produkt zu tun hat. Wir du service que vous recevez. N'hésitez pas a nous contacter en cas de probléme
----------------------------------------------------------------------- stehe lhnen jederzeit gern zur Verfiigung, um lhnen bei jedem Schritt zu helfen. avec le produit. Soyez assuré que nous sommes la pour vous aider a chaque
Havea GuestioirTorTtheSellei? @ z000 09 e e ———————— e et T étape du processus.
Follow the steps below to get in touch with us. Haben Sie eine Frage an den Verkaufer? ' " Vous avez une question pour le vendeur?
Befolgen Sie bitte die u.g. Schritte, um mit uns in Kontakt zu treten. Suivez les étapes ci-dessous pour entrer en contact avec nous.
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